Delivery n°® 80057123
Date 02/12/2025
. Condals

fooniry AU

C-55, km, 25 08243 MANRESA 80057123
Telf: +34938720266 Fax:  +34938720117

Emalil: info@condalsfoundry.com Web:  www.condalsfoundry.com

NIFAVAT: ESA08420879 Earl N° ESA08420879  VIES n° ESA084208

Registra Exportador (REX) n® ESREX2126 Exportador Autorizado (EA) n° ESEAOR17000
N° Registro productor de praducto; ENV/2023/000013587

ets B g M
Ship-to: Customer:
0000100347 0000100347 Supplier number:
MAGNAPTSP.A. MAGNA PTS.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO (BARI) BA 1-70026 MODUGNQ (BARI) BA
L ) \VATno. IT04886850728 y.
|‘qu;.::',< . Material, . . Description.; ... oa ol o ‘ o Matindex ™. o0 e o Quantity
Ordern®: 30000542 Your order n° 5500048007 Date:  02/07/2025
000010 20003100021 MO0176157 CAST DIFF. HOUSING M0176157 (01) 1.399 ST
HTS Code 73259990 Origin of ES
Batch: JVH 679 ST
Baich: JVU 720 ST
900003 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 8 ST

. 1200X800X720 j '\/ Hr
HTS Code 39231000 Origin of ES

E\bEa"ENE-’I-NAGEL S.r.l.

[eighis=Voiome:

Net weight: 5966.735 KG

Quantita effettiva:

Gross weight: 6286.735 KG Tipo Imballaggio:

’ (mballi:
Volume: 200 €D Quantita @\-

? 520 3 Conformita alle schede d unba“O

Packages: 8 Data controllo: &)P z(’;’
Forwarder: SUS MEDIOS / CUSTOMER TRANS Firma ’ _/[30 405 £o0o
Incoterms: FCA MANRESA

Delivery date: (f/\ / [ 02/12/2025 , WQUP?O%B

[Obseruaclones a _‘j M

PLATE:70] wﬁlg%gg’%él@g + N AG E L Sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: -
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imball:ff
CE::orm\ta alle schede diimbalie: @? /(80 Li@";w'f
Data controllo: 99[ ‘Zg

Firma
Funderia Condals SA Rl

carrespanding treatment
transferred to third pame Zh
your personal data, re 3

The undersigned driver is knowledgeable about the characteristics and quantity of cargo to be transported, which complies with the stowage (placement and restraint) of the cargo In accordance with Annex
Il of RD 563/2017.

IR I T TN
| L fa .‘1'{' \i:‘EL SI‘IBI
i Al Lodugno (BA)

""-'Eﬂ!‘?rr" - ‘e Ty, di
. . . P! 431

le for the treatment in accordance m LO 3/20M48 and lhe RGPDUE 2016/679 informs you tiat the data  provided |s Yfeated canfj dennal!_y and: wnLEe nco'i‘%arated into the

in our Activity Log that you can consult and they will be kept while the relatlonship is maintained or during the yea ecessary fo comply'wnh fegaf’olglfﬁ%tlons and will not be
in cases where there is a legal obligation. Yau have the right to obtain confirmation about whether wa are treatingfyour persenal data, therefore you have the right to access
sta data or request its deletion when the data is no longer necessary, by written communication to: Ctra Abreras Manresa , km.25, 08241, Manresa (Barcelona)

The person in charge of the delivery of the waste of used containers or containers, for its correct environmental managemaent, is the final holder.

Recorded In the Mercantile Registry of Barcelona no, 7/1293/91, Velume 5862, Sheet 32, Page no, B-10463, 8th entry — VAT no, ES AQ8420879
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FUNDERIA CONDALS, S.A

- -
055, km. 25 06243 MANRESA Packing List
Telf:  +34938720266 Fax:  +34938720117 Delivery Ne / Date
E 0 n d a l S NIFAVAT: ESA08420879 80057123 Dec 2. 2025
fDUﬂ drg Email: info@condalsfoundry.com Web:  www,condalsfoundry.com €C 4,
Eori N® ESA08420878 VIES n° ESA08420879

Reglstro Exportador {(REX) n® ESREX2126
Exportadar Autorizado (EA) n° ESEAOR17000242

Shipping point: Forwarding Agent: Ship-to:
FUNACSA SUS MEDIOS / CUSTOMER TRANS MAGNA PT S.P.A.
Carretera Abrera-Manresa, Km.25 VIA DEI CICLAMINI 4
08241 MANRESA 70026 MODUGNO (BARI)
Package Material Qty. Charge Gross
Weight
4000612811 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST JVH
4000612812 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF, HOUSING 180 ST JVH
4000612813 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST JVH
4000612814 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 632.835 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 139 ST JVH
4000612815 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST JVU
4000612816 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST Jvu
4000612817 35000047 MAGNA BOX TBA-506188 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST JvU
4000612818 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST JvU
Weights - Volume . - ISR R R o RN J
Net weight: 5966.735 KG
Gross weight: 6286.735 KG
Volume: 5200 CD3
Cantidad de bultos: 8
LObservaclones T N R v e ]
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2 Ejemplar para el consignataric - Exemplaire du destinataire D C.M.R. DOCUMENTO DE CONTROL

Copy for consignee Marque el que proceda DOCUMENTO DE CONTROL (0. FOM/2861/2012 - BOE 05/07/2013)

ST A T, me T A ey AE e TR AN e 4 S L VAR T o

1 Remitente {nombre, domicilio, pals) - Expéditeur {nom, adresse, pays) - Senger (name, address, country}

“Fundenia Condals, 8.A.
Clra. Abrera-Manresa, Km. 25

i _,
0§24 Manresa g §§ (oocumenTo DE ConTROL)
16 P

Este fransporte queda sometido, no obstante Este transporte queda somatido, no obstante
a toda clausula contraria, a! Convenio sobre a foda cfausula contraria, al Convenio sobre el
el Contrato de Transporte (nternecional de Contrato de transportas, segin la norma dal
Mercancias por Carretera  (CMR). B.O.E. 05/07/2013 - O.FOM/2861/2012.

Ca transpont est soumis, non cbstant touts clause This caniage Is subjet, notwithstanding any clause
conlraire, & fa Genvention relativa au contrat de transport 1o the contrary, to the Canvention on the Contract for
international de marchandises par routa {CMA). the Internaticnal Carriage of goods by road (CMA).

LOBT/L oN

2 Consignataria (nombre, domicilio, pals) - Destinataire (nom, adressa, pays) - Consignee {name, address, country)
heGhe
Via DEl ClelhMiny TRANS WENCES, S.L.

I _ -?00 7) 6 M UDU&O{]( Bk,\(;{) Transporte llétleFr:nBa-cg:-;::‘r;_asl1 g: Frigorificos

C/ Mallorca 43-47 - Pol. Can Canals
Telf. +34 83 721 69 65
08192 SANT QUIRZE DEL VALLES (Barcelona-Esparta)
info@wncsa.as

orteador (nombre, domicilio, pais) - Transporteur (nom, adresse, pays) - Cawier (name, address, country)

3 Lugar de entrega de la marcancia (lugar, pais} - Lieu prévu pour la livralson de ta marchandiss (lieu, pays)
Place of delivery of the goods (place, country)

17 Porteadores sucesivos (nombra, domicilio, pals) - Transporteur successifs (nom, adresse, pays)

I _ 700)6 /"70 WM/O( BAM) Successive carrig) (naze] ad;resg‘muzl'r’y) 3’—‘—— D
e e e 2/12/25 H RO B - 665

Place and date of taking ever of goods (place, country, date) MATRICULA

- fphpE
082405, rinesn

Vehlculo Ramolque o Semiremolque

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur
‘1enbipu; sasnarebuep sos|pUBYOIEW 6P SES U -

Las recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por el porteador
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E 5 Documentos anexos - Documents annexés - Aftached documents 18 Reservasy nbsew,acmnas del poneadpl I Rése?(oe e@:se:ﬂh ahunsponeur'waniers reservations and cbservations é o
[}
§ 2’7 SERAN POR CUENTFS DEL RE&IL’FENTE’[@ ‘DANOS OCASlONADOS ENLA | 3 gi-.
s 0053125 T MERCANCIA TRASSPGRTADA PORVIIO DEFEGTO O MALACONDICIONADD | £55
& + C }’Wﬂ/ 6 ! S ] DE LA CARGA, MERCANCIA NO PREENERIADA,MAL CONGELADA, MOTIN, | E5 &
£ 8005 ’)2‘1 HUELGA O GUERRA Y MULTAS POR Ekbe'éo OE PESO. ga%
] 288
E o
o Marcas y nimeros Nimero de bultos Clase de embalaje Naturaleza de [a i N.° i Peso bruto Kg. Volumen m® a g
2] 6 Marques et numéros 7 Nombre de colis 8 Mode d'emballage 9 Nature de la marchandise i0 N2 stansuque 11 Poids brut,kg. 12 Cubagem® Fo8
B Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Statistical number Gross weight In kg. Volume in m® o S
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ENTREGADOS AL DESTINATARID DEVUELTCS POR TARI0  NODEVUELTDS, ARECOGER § 28
., CARGADOS POR EL REMITENTE REMESAS AL REMITENTE INATAR EL DESTINAT , al
s b E CHARGELS CHEZ LEXPEDITEUR | | REMISES ALEXPEDITEUR UVREES AUDESTIVATAIRE. | | RENDUES PARLE DESTINATARE | | NON RENDUES, A REPRENDRE MERCANCIAS PELICAGSAS msvo%r&%wmmm 253
- ERN
5]
Be22 E Bse
2 g,& = (ADR*) CLASE 2a B
€8% Classe Chiffre Letire - Ehg
@ >0 Class Number Letter (ADRY  Docu anexos y/o pr concretas: % ] ;_;
" - - - " - - =5 o
0 13 Instrucciones del remitente / Instructions de Pexpéditeur / Sender’s nstructions 19 Estipulaciones particutares / Gonventions paticulidres / Special agreements E s
= =0
7 Ss
0
25Z S| AL CHOFER NO LE DEJAN CONTROLAR LA MERCANCIAA LA gi
=8 DOCUMENTO OE SEGUIMIENTG 7 DOCUMENT DE SUTl - =
E'Tl:’_ 2 | | N°de matrieula det vehleulo: Referencla del ransporte: HORA DE LA CARGA O SI'ES IMPOSIBLE EL PODERLA ; 3
% & § N° dimmatriculation du véhicule: Référerce du transpost: CONTROLAR, TRANSWENCES, S.L. NO SE HARA RESPONSABLE %_ 4
358 CARGA] CHARGEMENT DESCARGA{ DECHARGEMENT DE LA MISMA. 8
L : A || Uegada/Anivée le: A h.  |Llegada/Armivéa le: & h. S .f‘—:_;&,
;‘_3 z 2 | | Salide s Départ la: a h. |Salida/Déparile: a h, ; T
a -
) ﬁ § Localizacidn / Localisation Localizacifn / Localisation g g;
g § 2 || ciudeds vita Pals / Pays Giudad / Villa Pals/Pays e
§ E g Nombre y firma dal conductor Qtras pres!amones Nembre y firma de! Otras i - - -
© g | | Nom du conducteur et signature Autres p Nom du et signatura Autres prestations 20 A pagar por: Remitente Moneda Consignatario
oag To be paid by: Sender's Currency Conslgnee
£ 88 Precio del transports:
@ =R Carriage Chargés:
@ g‘ : Fecha y hora de llegada al lugar de descarga Fecha y sello del remitente Lol i 10 lions: D scuel H —
BEa solicitados por € remitente o Su representante Signature et cachat du remettant D
< < 2 | | Date et heure d'arsivéa au lisu de déchargement Liquido / Balance:
par lexpéditeur ou son :
Suplementos:
EifLa: 4 h Supplam. Chargas:
Gaslos accesorios: +
14 Formade pago / Prescriptions daffy 1 Fomm of pay Cther sxpenses:
Porte pagado / Franco / Carriage paid TOTAL:
Porte debido / Noa franco / Cariage owed 15 Reembolso / Remboursement / Cash on deh\ﬁv
Fommalizedo en a ani. .
21 Establiea NPNQE% e f 2/7 2 / Z 3’ 20 ‘ oz ﬂF—"F —
Established in { *on e PR

22 23

“Fundena uenu‘a‘lé. M TRANS WENCES S.L.

" A
th Abreta-Man[asa Transporte | ern;clprzﬁl de-FrIgon’ﬂcos L d 20
aniasa CIF: B-60426129 i o
el 0024% Bive ¢/ Mallerca 43-47 4Pol; Ca o Garals iy

Telf. §34'9: 21 g 657

08192 SANT QUIHZ.E DEL VALLES (Barcelona~Espaha) . H g_d m\b
Unfo@umits.es o m’gm’llta a E ] Lo
Firma y sello del remiterite Firma y sello del lranspamsm \ ﬁm&ﬁh“@k i 1alario
Signature et timbre de l'expéditeur Signature of timbre du transporteur . Signature et timb# du destinataire

www.DOCUMENTOSTRANSPORTE.COM

Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the carrier T . Sigilature amd stamp offtha consignee




